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GB220 Korisničke upute
Neki dijelovi ovog uputstva mogu se razlikovati 

od Vašeg telefona ovisno o softveru telefona ili o 

Vašem davatelju usluga.

H R V A T S K I



Bluetooth QD ID B015474



GB220 Korisnički priručnik - HRVATSKI

U ovom priručniku opisane su značajke vašeg novog mobilnog telefona. Priručnik sadrži i 

korisna objašnjenja značajki telefona.

Neki dijelovi ovog uputstva mogu se razlikovati od Vašeg telefona ovisno o softveru telefona ili o 

Vašem davatelju usluga.

Odlaganje starog aparata 

1   Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrižene 

kante za smeće, to znači da je proizvod pokriven 

europskom direktivom 2002/96/EC.

2   Električni i elektronski proizvodi ne smiju se 

odlagati zajedno s komunalnim otpadom, već 

na posebna odlagališta koja je odredila vlada ili 

lokalne vlasti.

3   Pravilno odlaganje starog proizvoda spriječit 

će potencijalne negativne posljedice po okoliš i 

zdravlje ljudi.

4   Podrobnije informacije o odlaganju starog 

proizvoda potražite u gradskom uredu, službi za 

odlaganje otpada ili u trgovini u kojoj ste kupili 

proizvod. 
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Tipka

1)  U s

pok

2)  U s

pok
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3)  Tije

gla

4)  Tije

for

rep

Utičn
Utičn

Utor z
kartic

Osnovne informacije o telefonu    

Tipka za poziv  

Bira broj telefona i odgovara 

na dolazne pozive.

Tipka Kraj/Napajanje  

Završava ili odbija poziv. 

Uključuje ili isključuje telefon. 

Vraća na zaslon u stanju 

mirovanja kada se koristi 

izbornik.

Glavni zaslon

Prelazi u Idi na 

Prelazi u Radio

Prelazi u Glazba

Prelazi u Kamera

Prelazi u Imenik 

Navigacijske tipke
•   U stanju pripravnosti: 

gore - Idi na, 

dolje - Imenik, 

lijevo - Profi li, 

desno - Poruke.

•    U izborniku: Kretanje kroz 

izbornike.
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Tipka za glasnoću / Bočne tipke

1)  U stanju pripravnosti ( otvoren 

poklopac): podešavanje glasnoće

2)  U stanju pripravnosti (zatvoren 

poklopac): kratak pritisak 

- uključeno pozadinsko 

osvjetljenje prednjeg LCD-a. 

Dug pritisak (samo tipka Dolje) - 

odlazak u način rada fotoaparata 

i mogućnost snimanja 

fotografi je.

3)  Tijekom poziva: Podešavanje 

glasnoće slušalice

4)  Tijekom reprodukcije glazbe 

formata MP3: glasnoća 

reprodukcije

Instaliranje memorijske kartice
Podignite pokrov memorijske kartice i 

umetnite micro SD karticu tako da pozlaćeni 

kontakti budu okrenuti prema dolje. Zatvorite 

pokrov memorijske kartice tako da sjedne 

na mjesto.

Ako želite izvaditi memorijsku karticu, lagano 

je gurnite kako to prikazuje slika.

Napomena: Memorijska kartica je neobavezna 

dodatna oprema.

Formatiranje memorijske kartice
Pritisnite Izbornik te odaberite Postavke.

Odaberite Upravljanje memorijom, 
odaberite Vanjska memorija te pritisnite 

Format.

UPOZORENJE: Formatiranje memorijske kartice 

uzrokuje brisanje cjelokupnog sadržaja. Ne 

želite li izgubiti podatke sa svoje memorijske 

kartice, najprije izvršite njihovo sigurnosno 

kopiranje.

Utičnica za punjač,
Utičnica za handsfree slušalice

Utor za memorijsku 
karticu

 

fon. 

roz 
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Umetanje SIM kartice i punjenje baterije
Instaliranje SIM kartice
Kad se pretplatite na mobilnu mrežu dobivate SIM karticu na kojoj se nalaze podaci o pretplati, 

kao što su PIN, sve dostupne dodatne usluge i još mnoge druge značajke.

Važno!   ›  SIM kartica i njeni kontakti lako se mogu oštetiti ogrebotinama ili savijanjem, zato pri 

rukovanju karticom, umetanju i vađenju iz uređaja treba biti vrlo pažljiv. Sve SIM kartice 

moraju se držati izvan dohvata male djece.

Ilustracije
1 Otvorite poklopac baterije

2 Izvadite bateriju

3 Umetnite SIM karticu

4 Umetnite baterije

5 Zatvorite poklopac baterije

6 Napunite bateriju

UPOZORENJE: Bateriju nemojte vaditi dok je telefon uključen jer može doći do oštećenja telefona.

Kart

Orga
1.  Ala
2.  Ka
3.  Po
4.  Bil
5.  Taj
6.  Ka
7.  Što
8.  Tra
9.  Pre
10. Vr
11. Id

12. Po

Poruk
1.  Sa

2.  Do

3.  Mo

4.  Sk

5.  Od

6.  Po

7.  Sp

8.  Em

9.  Po

Posta
1.  Pro
2.  Za
3.  Da
4.  Po
5.  Po
6.  Te
7.  Mr
8.  Int
9.  Pri
10. Pa
11. Si
12. U
13. Vr

3

5 6

21

4
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lati, 

ice 

na.

Karta izbornika  

Organizator
1.  Alarm
2.  Kalendar
3.  Popis zadataka
4.  Bilješke
5.  Tajne bilješke
6.  Kalkulator
7.  Štoperica
8.  Traženje datuma
9.  Pretvarač
10. Vremenske zone
11. Idi na

12. Postavke

Aplikacije
1.  Moje igre i aplikacije

2.  Postavke

Galerija
1.  Memorijska kartica

2.  Moje slike

3.  Moji zvukovi

4.  Moji video zapisi

5.  Moje igra i aplikacije

6.  Ostalo

Popis poziva
1.  Popis poziva

2.  Propušteni pozivi

3.  Primljeni pozivi

4.  Birani brojevi

5.  Trajanje poziva

6.  Brojač paketnih prijenosa

7.  Troškovi poziva

Poruke
1.  Sastavi poruku

2.  Dolazne

3.  Moje poruke

4.  Skice

5.  Odlazne

6.  Poslano

7.  Spremljene

8.  Emotikone

9.  Postake poruka

Postavke
1.  Profile
2.  Zaslon
3.  Datum i vrijeme
4.  Povezivanje
5.  Poziv
6.  Telefon
7.  Mreža
8.  Internet profili
9.  Pristupne točke
10. Paketna veza
11. Sigurnost
12. Upravljanje memorijom
13. Vrati tvorničke postavke

Imenik
1.  Imenik

2.  Postavke

3.  Grupe

4.  Brzo biranje

5.  Brojevi usluga

6.  Vlastiti broj

7.  Moja posjetnica

Multimedija
1.  Kamera

2.  Video

3.  Glazda

4.  FM radio

5.  Snimanje glasa

Web
1.  Početna stranica

2.  Zabilješke

3.  Posljednja web-adresa

4.  Postavke

5.  Idi na adresu

6.  Spremljene stranice
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Pozivi
Upućivanje poziva
1  Unesite broj pomoću tipkovnice. Za 

brisanje znamenke pritisnite Obriši.
2  Pritisnite OK za uspostavu poziva.

3  Za prekid poziva pritisnite .

SAVJET!  Kako biste unijeli znak + za 

uspostavljanje međunarodnih poziva, pritisnite 

i zadržite 0.

Upućivanje poziva iz kontakata
1  Odaberite Imenik.

2  Pomoću tipkovnice unesite prvo slovo 

naziva kontakta kojeg želite nazvati. Na 

primjer, za Ured pritisnite 6 tri puta za 

odabir prvog znaka, “O”

3   Odaberite Poziv ili pritisnite  za 

uspostavu poziva.

Odgovaranje ili odbijanje poziva
Kad vam telefon zazvoni, pritisnite Prihvati 
ili pritisnite  kako biste odgovorili na 

poziv.

Pritiskom na bočne tipke možete upravljati 

glasnoćom.

Za odbacivanje dolaznog poziva pritisnite 

 ili odaberite Odbaci.

se 

pop

•  Po
kad

dav

•  Od
odb

•  Po
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•  Au
Uk

•  Na
poz
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•  Mj
- o

•  Po
Uk

poz

•  BT 
fre

• Sp

SAVJET! Prilagođavanje postavki telefona 

omogućuje vam različite načine odgovaranja na 

pozive. Pritisnite Izbornik, odaberite Postavke 

te odaberite Poziv. Odaberite Način odgovora 

te odaberite Prit. tipku slanja, Gurni gore ili 

Pritisni tipku.

Brzo biranje
Kontaktu kojeg često nazivate možete 

dodijeliti broj za brzo biranje.

Pregled prethodnih poziva
Zapis propuštenih, primljenih i biranih 

poziva možete provjeriti samo ako mreža 

na području usluge podržava Identifi kaciju 

pozivne linije (CLI).

Promjena postavki poziva
Možete postaviti izbornik koji je relevantan 

za poziv.  Pritisnite Izbornik, odaberite 

Postavke te Poziv.

•  Preusmjeravanje poziva - odaberite 

želite li preusmjeravati pozive.

•  Zabrana poziva – odaberite kada želite 

zabraniti pozive.

•   Fiksni brojevi za biranje – odaberite 

brojeve koji se mogu pozivati s vašeg 

telefona. Bit će vam potrebna šifra PUK2 

koju daje operater. S vašeg telefona mogu 
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se pozivati samo brojevi uključeni u fi ksni 

popis za biranje.

•  Poziv na čekanju - primite upozorenje 

kada imate poziv na čekanju. (Ovisi o 

davatelju usluga mobilne mreže.)

•  Odbacivanje poziva - postavite popis 

odbačenih poziva.

•  Pošalji moj broj - odaberite hoće li se vaš 

broj prikazivati prilikom pozivanja. (Ovisi o 

davatelju usluga mobilne mreže.)

•  Aut. ponovno biranje - odaberite 

Uključeno ili Isključeno.

•  Način odgovora - odaberite želite li na 

pozive odgovarati pomoću bilo koje tipke 

ili samo pomoću tipke za slanje. 

•  Mjerač vremena besplatnog poziva 

- odaberite želite li prikazati mjerač.

•  Podsjetnik minute razgovora - odaberite 

Uključeno kako biste svake minute tijekom 

poziva čuli zvuk.

•  BT način odgovaranja - odaberite Hands-

free ili Telefon.

• Spremi novi broj - odaberite Da ili Ne.

nja na 

avke 

ora 

ili 

a 

iju 

tan 

ite 

 

K2 

mogu 

Imenik
Traženje Imenik
1 Odaberite Imenik iz Imenik.

2  Pomoću tipkovnice unesite prvo slovo 

kontakta kojeg želite nazvati. 

3  Za pomicanje kroz kontakte koristite 

strelice prema gore ili dolje.

Dodavanje novog kontakta
1  Pritisnite Imenik i odaberite Imenik. 

Zatim pritisnite Opcije -Dodaj novi 
kontakt.

2  Unesite sve informacije u polja i odaberite 

Gotovo.

Dodavanje kontakta grupi
Kontakte možete spremati u grupe, 

odvajajući na taj način primjerice suradnike i 

obitelj. Na telefonu je već postavljen čitav niz 

grupa uključujući grupe Obitelj, Prijatelji, 
Suradnici, Škola, VIP,, Grupa1, Grupa2 i 

Grupa3.

Poruke
Uređaj GB220 sadrži funkcije slanja 

tekstualnih i multimedijskih poruka te E-
pošte, kao i servisne poruke mreže.
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Sastavi novu poruku
1  Pritisnite Izbornik, odaberite Poruke te 

odaberite Sastavi poruku.

2  Otvorit će se zaslon za pisanje novih 

poruka. Uređivač poruke objedinjuje 

Poruka i Email u jednom intuitivnom i 

jednostavnom načinu korištenja. Zadana 

postavka zaslona za pisanje poruka je 

tekstualni način rada. 

3 Unesite poruku

4  Odaberite Opcije - Umetni kako biste 

dodali stavku iz opcija Slika, Video zapis, 

Zvučni isječak, Raspored, Posjetnica, 

Napomena, Polje za tekst, Zadaci, ili 
Tekstualni predložak.

5 Pritisnite Opcije - tipka Pošalji.

Postavljanje e-pošte
Ostanite povezani u pokretu korištenjem 

e-pošte na telefonu GB220. Lako je i 

jednostavno postaviti POP3 ili IMAP4 račun 

e-pošte.

1  Pritisnite Izbornik, odaberite Poruke te 

odaberite Postavke poruka.

2 Odaberite Email, a zatim E-mail računi.
3 Pritisnite Dodaj te postavite E-mail račun.

Slanje poruke e-pošte putem novog 
računa
Za slanje/primanje e-pošte treba postaviti 

novi račun e-pošte.

1  Odaberite Izbornik, odaberite Poruke, a 

zatim Sastavi poruku.

2  Odaberite Email i otvorit će se nova poruka 

e-pošte.

3 Unesite predmet.

4 Unesite poruku.

5  Pritisnite Opcije, odaberite Umetni 

kako biste dodali slika, video zapis, 
Zvučni isječak, posjetnica, raspored ili 

Napomena. 

6  Pritisnite Pošalji primatelju te unesite 

adresu primatelja ili pritisnite Opcije te 

odaberite Umetni - Kontakt za otvaranje 

popisa kontakata.

7  Pritisnite Pošalji i vaša će se poruka 

e-pošte poslati.

Unos teksta
Alfanumeričke znakove možete unositi 

pomoću tipkovnice telefona. Na telefonu 

su dostupna dva načina unosa teksta: T9 

prediktivni način unosa, ručni ABC i 123 način 

unosa.

Napom
samo 

u ime

T9 pr
Način

prepo

pritisn

nume

želite

nakon

ABC r
Taj va

pritisk

jedno

prikaž

123 n
Unos 

tipke 

način

pritisn

Mape
Pritisn

Strukt

sebi ra
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Napomena: Neka područja dopuštaju korištenje 

samo jednog načina unosa (npr. telefonski broj 

u imeniku).

T9 prediktivni način unosa teksta
Način T9 pomoću ugrađenog rječnika 

prepoznaje unesene riječi prema redoslijedu 

pritisnutih tipki. Jednostavno dodirnite 

numeričku tipku povezanu sa slovom koje 

želite unijeti i rječnik će prepoznati riječ 

nakon unosa svih riječi. 

ABC ručni način unosa teksta
Taj vam način rada omogućuje unos slova 

pritiskom na tipku označenu željenim slovom 

jednom, dvaput ili triput, dok se slovo ne 

prikaže.

123 način rada 
Unos brojeva samo jednim pritiskom 

tipke po broju. Brojeve možete unositi i u 

načinima rada sa slovima, držeći željenu tipku 

pritisnutom dulje vremena.

Mape poruka
Pritisnite Izbornik i odaberite Poruke.  

Struktura mapa na uređaju GB220 sama je po 

sebi razumljiva.

•  Sastavi poruku - omogućuje sastavljanje 

novih poruka.

•  Dolazne - sve primljene poruke smještaju 

se u mapu Dolazne. 

•  Moje poruke - sadrži sve poruke e-pošte. 

•  Skice - ako nemate vremena za dovršenje 

poruke, ovdje možete spremiti nedovršenu 

poruku.

•  Odlazne - ovo je mapa za privremeno 

spremanje tijekom slanja poruka.

•  Poslano - sve poruke koje šaljete stavljaju 

se u mapu Poslano.

•   Spremljene - popis unaprijed sastavljenih 

korisnih poruka koje omogućuju brz 

odgovor.

•    Emotikone - unesite živost u svoje poruke 

pomoću ikona raspoloženja.

Glazba
Vaš GB220 sadrži ugrađeni Glazbeni player 

kako biste mogli slušati svoju omiljenu 

glazbu.

Reprodukcija pjesme
1  Pritisnite Izbornik, odaberite 

Multimedija, te odaberite Glazba.
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2  Odaberite Sve pjesme, a zatim pjesmu 

koju želite reproducirati.

3 Odaberite  za pauziranje pjesme.

4  Odaberite  za prelazak na sljedeću 

pjesmu.

5  Odaberite  za povratak na prethodnu 

pjesmu.

6  Odaberite Natrag za zaustavljanje 

reprodukcije glazbe i povratak na izbornik 

glazbe.

Stvaranje popisa za reprodukciju
Vlastite popise pjesama možete stvoriti 

biranjem pjesama iz mape Sve pjesme.

1  Pritisnite Izbornik i odaberite 

Multimedija.

2  Odaberite Glazba, zatim odaberite popis 
pjesama.

3  Pritisnite Dodaj, unesite naziv popisa 
pjesama te pritisnite Spremi.

4  Prikazat će se mapa Sve pjesme. 

Odaberite sve pjesme koje želite obuhvatiti 

u popisu pjesama tako da dođete do njih i 

odaberete .

5  Odaberite Izvršeno za spremanje popisa 

pjesama.

Kamera
Brzo snimanje fotografi je
1  Odaberite Izbornik, zatim Kamera za 

otvaranje tražila.

2  Držite telefon usmjerivši objektiv prema 

predlošku koji snimate.

3  Telefon smjestite tako da vidite subjekt 

fotografi ranja na fotografi ji.

4  Pritisnite središnju  tipku za snimanje 

fotografi je.

Video kamera
Brzo snimanje videozapisa
1  Na zaslonu u stanju mirovanja odaberite 

Izbornik, a zatim Kamera.

2 Odaberite Video.

3  Objektiv kamere usmjerite prema subjektu 

video zapisa.

4 Pritisnite  za početak snimanja.

5  U donjem lijevom kutu tražila pojavit će se 

oznaka Rec, a mjerač vremena prikazivat 

će trajanje video zapisa.

6 Za prekid snimanja odaberite Zaustavi.

FM 
Koriš
Vaš LG

radio
slušat

Sluša
1  Pri

pla
2  Od

rad

Snim
1  Do

tip

2  Vrij

Ako

sre
zav

u z

3  Kad

Op
Ure
pu

Napom
slabim

teškoć

Zato p
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FM radio
Korištenje FM radija
Vaš LG GB220 opremljen je značajkom FM 
radio pa svoje omiljene stanice možete 

slušati i u pokretu.

Slušanje radija
1  Pritisnite Izbornik te odaberite Glazbeni 

player, a zatim FM radio.

2  Odaberite broj kanala na koji je spremljena 

radio stanica koju želite slušati. 

Snimanje radio programa
1  Dok slušate FM Radio pritisnite središnju 

tipku.

2  Vrijeme snimanja prikazuje se na telefonu. 

Ako želite zaustaviti snimanje, pritisnite 

središnju  tipku. Ako je snimanje 

završeno, snimljeni će se sadržaj prikazati 

u značajku Galerija kao mp3 datoteka.

3  Kad završite sa snimanjem, odaberite 

Opcije, a zatim Pokreni, Izbriši, 
Uređivanje zvučne datoteke ili Pošalji 
putem.

Napomena: Ako se nalazite u području sa 

slabim prijemom radiosignala, možda će biti 

teškoća dok slušate Radio.

Zato predlažemo da umetnete slušalice/

mikrofon u priključak za Handsfree kako bi 

prijem Radio signala bio što bolji.

Snimanje glasa
Značajku Snimanje glasa možete koristiti 

za snimanje glasovnih podsjetnika ili drugih 

zvukova.

Galerija 
U memoriju telefona možete pohraniti 

bilo kakve multimedijske datoteke kako 

biste mogli jednostavno pristupati svojim 

slikama, zvukovima, videozapisima, ostalim 

datotekama i igrama. Svoje datoteke 

možete spremati i na memorijsku karticu. 

Prednost spremanja na memorijske kartice 

je u oslobađanju memorije telefona. Sve 

multimedijske datoteke spremaju se u mapu 

Galerija. Pritisnite Izbornik, zatim odaberite 

Galerija kako biste otvorili popis mapa.

Moje slike
Mapa Moje slike sadrži mapu zadanih slika 

koje su u telefon unaprijed učitane, slika 

koje ste preuzeli i slika snimljenih pomoću 

fotoaparata ugrađenog u telefon.
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Moji zvukovi
Mapa Zvukovi sadrži zadane zvukove, 

glasovne snimke i zvukovne datoteke koje 

ste preuzeli. Iz te mape možete upravljati 

zvukovima, slati ih ili ih postavljati kao 

zvukove zvona.

Moji videozapisi                                 
Mapa Moji video zapisi sadrži preuzete video 

zapise i one koje ste snimili svojim telefonom.

Ostalo                             
U izborniku Ostalo možete prikazati datoteke 

koje nisu spremljene u mape Slike, Zvukovi 
ili Video zapisi.

Moje igra i aplikacije
Uređaj GB220 isporučuje se s unaprijed 

učitanim igrama koje će vas zabaviti u 

slobodno vrijeme. Ako odlučite preuzeti 

dodatne igre ili aplikacije, one će se spremiti 

u ovu mapu. 

Memorijska kartica                       
Ako ste umetnuli memorijsku karticu, 

prikazat će se kao mapa unutar kategorije 

Moji sadržaji. 

Organizator
Korištenje kalendara                                 
Kad uđete u ovaj izbornik prikazat će se 

kalendar. Kvadratni pokazivač nalazi se na 

trenutnom datumu. 

Pokazivač možete pomaknuti na drugi datum 

pomoću navigacijskih tipki.

Dodavanje stavke na popis zadataka   
Možete pregledati, uređivati i dodavati 

zadatke.

Dodavanje bilješki 
Ovdje možete upisati svoje bilješke.

Postavljanje alarma 
Budilica omogućuje postavljanje do 5 alarma 

koji će se uključiti u određena vremena.

Korištenje kalkulatora
Kalkulator pruža osnovne aritmetičke 

funkcije: zbrajanje, oduzimanje, množenje 

i dijeljenje

Korištenje štoperice
Ovom opcijom možete pristupiti funkciji 

štoperice.

Pretv
Služi z

u želje

Doda
zona
Željen

s vrem

provje

(GMT)

svijeta

Idi na
Omog

tražite

pristu

SIM u
Ova z

uslug

skup a

nosit 

koji je
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Pretvaranje jedinica 
Služi za pretvaranje brojnih mjernih jedinica 

u željene jedinice.

Dodavanje grada u sat s vremenskim 
zonama
Željeni grad možete dodati popisu sata 

s vremenskim zonama. Možete također 

provjeriti trenutno vrijeme po Greenwichu 

(GMT) i u najvećim gradovima cijeloga 

svijeta.

Idi na
Omogućuje izravan pristup značajki koju 

tražite. Stavku možete postaviti tako da joj 

pristupate funkcijom Idi na.

SIM usluge
Ova značajka ovisi o SIM kartici i mrežnim 

uslugama. Ako SIM kartica podržava SAT (tj. 

skup alata SIM aplikacija) usluge, taj izbornik 

nosit će naziv usluge određenog operatera 

koji je spremljen na SIM karticu.

Web
Pristup Internetu
Možete pokrenuti wap-pretraživač i pristupiti 

početnoj stranici profi la koji ste aktivirali u 

postavkama za web. Možete također ručno 

unijeti URL adresu i pristupiti wap-stranici do 

koje ona vodi.

1  Pritisnite Izbornik te odaberite Web.
2  Za izravan pristup početnoj web-stranici 

odaberite Početna stranica. Možete 

također odabrati Idi na adresu i upisati 

željeni URL.

Nadogradnja softvera 
mobitela
LG Mobitel nadogradite softverom na 
web stranici
Za više informacija o korištenju ove funkcije 

molimo Vas da posjetite LGmobile com 

stranicu.

Link: http://www.LGmobile.com 
– izaberite zemlju – Upute i Software 
banner

Ova Funkcija omogućuje Vam nadogradnju 

softvera na posljednju verziju preko interneta 

bez potrebe posjećivanja našega ovlaštenog 

servisnog centra.
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Ova nadogradnja zahtjeva Vašu punu pažnju 

tjekom cijeloga procesa nadogradnje, te 

Vas molimo da pažljivo slijedite upute i 

upozorenja koja se pojavljuju prije svakog 

koraka nadogradnje. Upozoravamo Vas da 

svaki prekid komunikacije podataka preko 

USB kabela ili napajanja baterije tjekom 

procesa može ozbiljno naštetiti Vašem 

mobilnom telefonu.

U mjeri u kojoj to dopušta zakon, proizvođač 

ne snosi odgovornost za gubitak podataka 

tijekom procesa nadogradnje software-a.

Preporučuje Vam se da napravite sigurnosnu 

kopiju svih Vaših važnih podataka i 

informacija zato jer ova nadogradnja može 

prouzročiti brisanje istih.

Povezivanje
Promjena postavki povezivanja 
Vaše je postavke povezivanja već postavio 

mrežni operater pa možete odmah koristiti 

svoj telefon. Želite li promijeniti bilo koju 

postavku, koristite ovaj izbornik.

Izbornik za konfi guriranje mrežnih postavki i 

profi la za pristup podacima.

•  Bluetooth - postavljanje telefona GB220 

za korištenje tehnologije Bluetooth®. 

Možete prilagoditi vidljivost uređaja ili 

pretražiti uređaje s kojima je telefon 

usklađen.

•  USB povezivanje - odaberite Podatkovna 
veza i sinkronizirajte GB220 uz pomoć 

softvera LG PC Suite za kopiranje datoteka 

s telefona. Ako je umetnuta memorijska 

kartica, odaberite Masovno spremanje 

kako biste telefon mogli koristiti kao 

USB memoriju. Povežite se na računalo 

te povucite i ispustite datoteke u mapu 

prijenosnog uređaja na telefonu GB220.

Napomena: Ako želite koristiti funkciju 

masovnog spremanja na USB, u telefon trebate 

umetnuti dodatnu memorijsku karticu.

Promjena Bluetooth postavki
1  Pritisnite Izbornik te odaberite 

Povezivanje. Odaberite Bluetooth.

2  Odaberite Postavke. Možete promijeniti 

sljedeće:

•  Vidljivost mog telefona - odaberite želite 

li uređaj Prikazati ili Sakriti od drugih.

•  Naziv mog telefona - unesite naziv za 

svoj LG GB220.

•  Podržane usluge - prikazuje podržane 

usluge.

•  Moja adresa - pregled adrese vašeg 

Bluetooth uređaja.

Uskla
uređa
Uskla

uređa

lozink

sigurn

1  Pro
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Usklađivanje s drugim Bluetooth 
uređajem
Usklađivanjem uređaja GB220 s drugim 

uređajem možete postaviti vezu zaštićenu 

lozinkom. Tako će vaše usklađivanje biti 

sigurnije.

1  Provjerite je li Bluetooth postavljen na 

Uključeno i Vidljivo. Vidljivost možete 

promijeniti u izborniku Bluetooth 
postavke odabravši Vidljivost mog 
uređaja, zatim Prikaži.

2   Odaberite Aktivni uređaj u izborniku 

Bluetooth i odaberite Novo.

3  GB220 potražit će druge uređaje. Nakon 

dovršenja pretraživanja, na zaslonu će se 

prikazati Dodaj i Osvježi.
4  Odaberite uređaj s kojim se želite uskladiti, 

odaberite Dodaj, unesite lozinku te 

pritisnite tipku OK.

5  Telefon će se povezati s drugim uređajem 

na koji se također treba unijeti ista lozinka.

6  Lozinkom zaštićena Bluetooth veza je sada 

spremna.

Instaliranje softvera LG PC Suite na 
računalo
1  Otvorite www.lgmobile.com i prvo 

odaberite Europe (Europa), te zatim svoju 

državu.

2  Odaberite izbornik Products (Proizvodi), 

na njemu odaberite Manual & Software 

(Priručnici i softver) i pritisnite odjeljak 

Go to Manual & S/W download (Otvori 

preuzimanje priručnika i softvera). 

Pritisnite Da i prikazat će se instalacijski 

program za LG PC Suite (Windows XP, 

Windows Media Player i još mnogo toga).

3  Odaberite željeni jezik izvođenja programa 

za instaliranje i pritisnite OK.

4  Za dovršenje čarobnjaka programa LG PC 

Suite Installer slijedite upute na zaslonu.

5  Nakon dovršenja instalacije na radnoj 

površini će se pojaviti ikona softvera LG PC 

Suite.

Postavke
Promjena datuma i vremena 
Možete postaviti funkcije koje se odnose na 

datum i vrijeme.

Promjena profi la
Svaku postavku profi la možete prilagoditi 

vlastitim potrebama.

1  Odaberite profi l koji želite i odaberite 

Personaliziraj.
2  U profi lima Tiho i Samo vibracija moguća 

je samo aktivacija. 
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SmjKorištenje načina rada u zrakoplovu
Pomoću ove funkcije postavite način rada 

u zrakoplovu na Uključeno ili Isključeno. 

Kada je Način rada u zrakoplovu postavljen 

na Uključeno, ne možete upućivati pozive, 

povezivati se na Internet niti slati poruke.

Promjena postavki zaslona
Promjena postavki zaslona telefona.

Promjena postavki prečaca 
Možete promijeniti prečace 4 navigacijske 

tipke.

Promjena sigurnosnih postavki 
Promijenite sigurnosne postavke kako biste 

zaštitili svoj GB220 i važne podatke koje 

sadrži.

•  Zahtjev za PIN šifrom - odaberite želite li 

da se prilikom uključivanja telefona unosi 

PIN šifra.

•  Zaključavanje telefona - odaberite 

sigurnosnu šifru za zaključavanje telefona 

Prilikom uključivanja, Kada se SIM 
promijeni, Odmah ili Ništa.

•  Promijeni kodove - promijenite postavke 

Sigurnosna šifra, šifra PIN2 ili ATMT.

Ponovno postavljanje telefona
Pomoću značajke Vrati tvorničke postavke 

možete sve postavke vratiti na tvornički 

zadane defi nicije. Za aktiviranje te funkcije 

potrebna je sigurnosna šifra.

Prikaz statusa memorije 
Upravljanje memorijom možete koristiti za 

određivanje količine zauzetog i dostupnog 

prostora svake pojedine memorije: 

Uobičajeno, Rezervirano, SIM kartica i 

Vanjska memorija.

Pročitajte ove jednostavne smjernice. 

Nepridržavanje ovih smjernica može biti 

opasno ili nedopušteno. 
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Izloženost energiji radiofrekventnog 
zračenja
Izloženost radiovalovima i informacije o 
specifičnoj brzini apsorpcije (SAR)

Mobilni telefon GB220 dizajniran je kako bi 

zadovoljio primjenjive sigurnosne zahtjeve 

izloženosti radiovalovima. Ti zahtjevi 

temelje se na znanstvenim smjernicama koje 

uključuju sigurnosna ograničenja postavljena 

radi zaštite svih korisnika, bez obzira na 

životnu dob i zdravstveno stanje.

•  Standard o izloženosti zračenju za mobilne 

uređaje koristi mjernu jedinicu poznatu 

pod nazivom specifi čna brzina apsorpcije 

ili SAR. Ispitivanja specifi čne brzine 

apsorpcije provedena su za uobičajene 

radne položaje pri čemu uređaj emitira s 

najvećom dopuštenom snagom na svim 

ispitivanim frekvencijama.

•  Iako mogu postojati razlike u SAR razini 

između različitih modela telefona 

tvrtke LG, svi su oni dizajnirani kako bi 

zadovoljili važeće smjernice o izloženosti 

radiovalovima.

•  Ograničenje specifi čne brzine apsorpcije 

koje preporučuje Međunarodna Komisija 

za zaštitu od neionizirajućeg zračenja 

Smjernice za sigurno i učinkovito korištenje
(Commission on Non-Ionizing Radiation 

Protection, ICNIRP) iznosi 2W/kg na 

prosječno deset 10 g tjelesnog tkiva.

•  Najveća SAR vrijednost za ovaj model 

telefona testirana od strane DASY4 

dok je telefon prislonjen na uho iznosi 

1.14W/kg(10g), a za nošenje na tijelu 

0.757 W/kg(10g).

•  Informacije o SAR podacima za stanovnike 

onih država/regija koje su usvojile SAR 

ograničenje i preporučuje ih Institut 

inženjera elektrike i elektronike (Institute 

of Electrical and Electronics Engineers, 

IEEE) iznosi 1,6 W/kg na prosječno jedan 

(1) gram tjelesnog tkiva.

Njega i održavanje proizvoda

 UPOZORENJE
Koristite samo baterije, punjače i dodatnu 

opremu odobrenu za korištenje s ovim 

modelom telefona. Korištenje bilo koje 

druge opreme može dovesti do prestanka 

dopuštenja i jamstva telefona te može biti 

opasno.

vke 

ije 

za 

og 
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Smjernice za sigurno i učinkovito korištenje (nastavak)

•    Nemojte rastavljati ovaj uređaj. Ako 

je potreban popravak, prepustite ga 

stručnom servisnom osoblju.

•      Držite ga podalje od električnih uređaja 

poput televizora, radija i osobnih računala.

•     Uređaj držite podalje od izvora topline 

poput radijatora ili kuhala.

•   Nemojte ga ispuštati da padne.

•     Nemojte izlagati uređaj mehaničkim 

vibracijama ili udarcima.

•     Isključite telefon tamo gdje to nalažu 

posebne odredbe. Na primjer, nemojte 

koristiti telefon u bolnicama jer bi mogao 

utjecati na osjetljivu medicinsku opremu.

•     Ne uzimajte telefon mokrim rukama za 

vrijeme punjenja. To može uzrokovati 

strujni udar i ozbiljno oštetiti telefon.

•     Nikada ne punite telefon u blizini zapaljivih 

materijala jer se telefon može ugrijati te 

predstavljati opasnost od požara.

•     Za čišćenje vanjštine telefona koristite suhu 

krpicu (ne koristite otapala poput benzena, 

razrjeđivača ili alkohola).

•     Prilikom punjenja telefon ne ostavljajte na 

tapeciranim površinama.

•     Telefon se treba puniti u prozračnom 

prostoru.

•    Nemojte izlagati ovaj uređaj prekomjernoj 

količini dima ili prašine.

•    Telefon nemojte držati pokraj kreditnih 

kartica ili putnih karata jer bi mogao 

utjecati na informacije na magnetskim 

vrpcama.

•    Ne dodirujte zaslon oštrim predmetom jer 

tako možete oštetiti telefon.

•    Nemojte izlagati telefon tekućini ili vlazi.

•    Pažljivo koristite dodatke, kao što su 

slušalice. Nemojte dodirivati antenu bez 

potrebe.

Učinkovit rad telefona 
Elektronički uređaji

•  Mobilni telefon nemojte koristiti u blizini 

medicinske opreme bez dopuštenja. 

Izbjegavajte smještanje telefona iznad 

elektronskih stimulatora srca, npr. u džep 

na prsima.

•  Mobilni telefoni mogu uzrokovati smetnje 

kod nekih slušnih uređaja.

•  Manje smetnje mogu nastati kod 

televizora, radiouređaja, računala itd.
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Smjernice za sigurno i učinkovito korištenje (nastavak)

Sigurnost u vožnji
Provjerite zakone i propise o upotrebi 

mobilnog telefona na područjima kroz koja 

vozite.

•    Telefon nemojte držati u ruci tijekom 

vožnje.

•   Svu pozornost posvetite vožnji.

•     Ako je dostupan, koristite handsfree 

komplet.

•    Zaustavite se i parkirajte prije upućivanja 

ili odgovaranje na poziv ako to zahtijevaju 

uvjeti vožnje.

•    Energija RF zračenja može utjecati na neke 

elektronske sustave u vašem vozilu, kao što 

su glazbeni uređaj i sigurnosna oprema.

•    Ako je vaše vozilo opremljeno zračnim 

jastukom, ne zaklanjajte ga instaliranom 

ili prijenosnom bežičnom opremom. Zračni 

jastuk mogao bi neispravno funkcionirati ili 

uzrokovati ozbiljne ozljede.

•    Ako glazbu slušate dok ste vani i u pokretu, 

glasnoću postavite tako da čujete i zvukove 

iz okoline. to je osobito važno u blizini 

križanja.

Izbjegavanje oštećenja sluha
Do oštećenja sluha može doći ako ste dulje 

vrijeme izloženi jakom zvuku. Zbog toga 

preporučujemo da slušalice ne uključujete i 

ne isključujete dok su u blizini ušiju. Također, 

preporučujemo da glasnoću glazbe i poziva 

postavite na umjerenu razinu.

Područje eksplozija
Ne koristite telefon na područjima gdje 

postoji mogućnost eksplozije. Poštujte 

ograničenja i slijedite sve propise i pravila.

Potencijalno eksplozivne atmosfere
•    Nemojte koristiti telefon na benzinskoj 

stanici.

•    Nemojte koristiti telefon u blizini goriva ili 

kemikalija.

•    Nemojte prevoziti ili spremati zapaljivi plin, 

tekućinu ili eksplozive u odjeljak vašeg 

vozila u kojem se nalazi mobilni telefon i 

dodatna oprema.

Stimulator srca
Proizvođači pacemakera preporučuju da je 

najmanja udaljenost mobilnog uređaja od 

pacemakera bude 15 cm kako bi izbjegli 
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Smjernice za sigurno i učinkovito korištenje (nastavak)

moguću interferenciju sa pacemakerom. Da bi 

se to postiglo koristite telefon na uhu koje je 

na suprotnoj strani od pacemakera i ne nosite 

ga u gornjem džepu.

U zrakoplovu
Bežični uređaji mogu uzrokovati smetnje u 

zrakoplovu.

•    Prije ulaska u zrakoplov isključite mobilni 

telefon.

•    Nemojte ga koristiti u prizemljenom 

zrakoplovu bez dopuštenja posade.

Djeca
Držite telefon na sigurnom mjestu, izvan 

dohvata djece. 

Telefon sadrži i male dijelove koji mogu, ako 

se odvoje, predstavljati opasnost od gušenja.

Hitni pozivi
Neke mobilne mreže možda ne omogućuju 

hitne pozive. Stoga se kod poziva u nuždi 

ne biste trebali oslanjati isključivo na svoj 

mobilni telefon. Pojedinosti zatražite od 

lokalnog davatelja usluga.

Informacije o bateriji i održavanje 
•    Prije ponovnog punjenja baterija se ne 

treba isprazniti u potpunosti. Za razliku od 

drugih sustava baterija, ne postoji efekt 

memorije koji bi mogao negativno utjecati 

na rad baterije.

•    Koristite samo baterije i punjače tvrtke 

LG. Punjači tvrtke LG su dizajnirani kako bi 

maksimizirali trajanje baterije.

•    Bateriju nemojte rastavljati ili je izlagati 

kratkom spoju.

•    Održavajte čistoću metalnih kontakata 

baterije.

•    Zamijenite bateriju kada njezin rad više ne 

zadovoljava. Prije potrebe za zamjenom 

baterija se može ponovo puniti više stotina 

puta.

•    Kako biste maksimizirali njezinu korisnost, 

napunite bateriju ako se nije koristila duže 

vrijeme.

•    Punjač baterije nemojte izlagati izravnom 

sunčevom zračenju niti ga koristiti kod 

visoke vlažnosti zraka, na primjer u 

kupaonici.
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Smjernice za sigurno i učinkovito korištenje (nastavak)

•    Bateriju nemojte ostavljati na vrućim ili 

hladnim mjestima jer to može smanjiti 

njezinu učinkovitost.

•    Umetnete li neodgovarajuću zamjensku 

bateriju, može doći do opasnosti od 

eksplozije.

•    Iskorištene baterije odlažite sukladno 

uputama proizvođača. Reciklirajte baterije 

kad god je to moguće. Ne bacajte ih u 

kućni otpad.

•     Ako trebate zamijeniti bateriju, za pomoć 

se obratite najbližem servisnom centru ili 

distributeru tvrtke LG Electronics.

•     Kada je punjenje gotovo, punjač uvijek 

isključite iz utičnice kako ne bi dodatno 

trošio struju.

•     Stvarno trajanje baterije ovisi o 

konfi guraciji mreže, postavkama 

proizvoda, uzorcima korištenja, stanju 

baterije te uvjetima u okruženju.
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DODATNA OPREMA
Postoji razna dodatna oprema za vaš telefon. Pojedinosti se nalaze ispod.

Punjač

Stereo slušalice

NAPOMENA 

•    Uvijek koristite originalnu LG dodatnu opremu. Ako to ne učinite, garancija može prestati biti 

valjana.

•   Dodatna oprema se može razlikovati u pojedinim regijama ili pojedinim prodajnim paketima. 

Dodatne informacije zatražite od naše podružnice u svojoj regiji ili od zastupnika.

Baterija

Teh
Opće
Naziv

Susta

Temp
Maks.

Min.: 

Bluet
Korisničke upute

Naučite više o vašem 

GB220.

GB220

Korisničke upute
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Tehnički podaci
Općenito
Naziv proizvoda: GB220

Sustav:  GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900

Temperature okoline
Maks.:  +55°C (pražnjenje)

+45°C (punjenje)

Min.: -10°C

Bluetooth QD ID B015474
te

ašem 
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

LG Electronics Magyar d.o.o.
Predstavništvo u Republici Hrvatskoj

Av. Ve eslava Holjevca 40ADRESA: 10 000 Zagreb
3407800421601MATI NI BROJ SUBJEKTA (MBS):

Pod punom odgovornoš u izjavljujemo da je radijska oprema i
telekomunikacijska terminalna (RiTT) oprema

Pokretni radiotelefon u GSM 850 / E-GSM 900 / DCS
1800 / PCS 1900 mreži sa Bluetooth-omOPIS OPREME:

GB220TIPSKA OZNAKA OPREME:

LG GB220MARKETINŠKO IME OPREME:

LG ElectronicsPROIZVO A OPREME:

sukladna s bitnim zahtjevima iz lanka 4. Pravilnika o radijskoj opremi i
telekomunikacijskoj opremi (“Narodne Novine”, br. 112/2008), odnosno

primjenjenim normama:

EN 301 489-01 V1.6.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V1.2.1
EN 301 511 V9.0.2

EN 50360:2001, EN62209-1:2006
EN 60950-1:2001
EN300328 V1.7.1

Zagreb. 29, 07, 2009 Mario Medved

Mjesto i datum Žig i potpis odgovorne osobe
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